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الحمد له علی ما AA AA‏ على غیر محمد الین 

op SY!‏ وعلى جميع رسله وأنبياته وعلی آل أكمل رسل الله أجمعين. 
da y‏ 

Ob‏ الدارسین للعربية من غير آهلها یتجشمون صعابّا في تعلمها؛ قاسو aos‏ في دراستها؛ 
LY‏ وآن الجهود التي بُذلتْ في هذا الحقل لا ترقی إلى ما تتمتع به اللغة العربية من مكانة وفضل: 
بل لا تبلغ مقدارًا يسيرًا مما یبذل في ساثر اللغات الاخری» فقي الوقت الذي تقوم فيه على شأن 
تعليم اللغات ا ie‏ فو تون من الخیراء ee cells‏ 
والعصمّمين والمشقين» ترعاهم : از MS Bi‏ عن Sle,‏ الدولة والمجامع العلمية i. yall‏ 
لهاء وتضدر في اجاماٹھا عن مجلس واخد» ted‏ أن تجارب تعليم العربية فی هذا الميدان لا تزال 


في مراحلها الأولى. 

ومن شم قامت «دار النيل للنشر» بتذليل الصعاب وتوفير الوسائل والْمُعينات لفريق الإعداد لوضع 
منهج يتكامل فيه الشكل مع المضمون بغية أن تقف مناهج تعليم العربية على قدم المساواة مع مناهج 
اللغات الأخرى إن لم تتفوق عليها. 

وانطلاقا من الغاية التي تتوخاها هذه السلسلة سيك سلسلة (lsd‏ سلسلة متكاملة 2 تعليم 
العربية بطريقة حديثة» عسى أن تبعث في تفوس الطلاب Ce‏ العربية لنيل معاني القرآن المجيد الذي 
هو أساس الدين وملاکه لا سیما وآن شرفها ومحاسنها DE‏ عن البيان» وأن الطلب عليها يزداد یوما 
بعد Pe‏ 

مكونات السلسلة: 

تتكون هذه السلسلة من ستة کتب. بواقع كتابين لكل مرحلة من المراحل الآتية: 

مرحلة المبتدئين: الكتابان التمهيدي والأول. 

ومرحلة المتوسطين: الكتابان الثاني والثالث. 

ومرحلة المتقدمين: الكتابان الرابع والخامس. 

أهداف السلسلة: 

تهدف هذه السلسلة يشكل fle‏ إلى إجادة الطالب جميع المهارات اللقوية من المستوی الميتدئ 
إلى المستوى المتقدم بحيث يكون في تھایتھا قادرًا على: 


* التواصل مع لغة الحياة اليومية Eds‏ واستماعًا. 

* التواصل مع لغة وسائل الإعلام استماعا وقراءة وقهمًا. 

" التواصل مع لغة التراث العربي والاسلامي استماعًا وقراءة وفهمًا. 
طا elles Nig‏ 

* الكتابة الوظيفية والإبداعية. 

jail *‏ ق الفني والجمالي. 


> 


* إجادة خطي النسخ والرّقعة. 

نبذة عن الكتاب الأول: 

يعد الكتاب الذي بين أيدينا الحلقة الثانية من مرحلة المبتدئين» وقد جاء تنظیمه على النحو ¿GO‏ 

يحتوي هذا الکتاب على تمهید: وثمانی وحدات» ویمکن الرجوع إلى «دليل المعلم؛ على موقع 
السلسة في شبكة الانترنت Ghd‏ آهداف الکتاب وطريقة تدریس محتواه» والمدة الزمنية لكل 
درس إضافةً إلى الوسائل all‏ والمصاحبات المختلفة للکتاب وقائمة السلاسل العربية والأجنبية 
والمراجع النظرية التي استفدنا منها. 

آولا: التمهيد: 

وهو فسمان: 

۱ تعلیمات: وهوعبارة عن تعلیمات مصورة (ثلاثة عشر تعلیما» لأهمّ الأوامر والتعلیمات التي 
تتکرر بشکل دوري آمام الطلاب في جمیع الوحدات تقريبًا. 

SE‏ وهو بعض المفردات ¿Ll‏ درسها الطالب في الکتاب التمهيدي والتي لا غنی 
للطالب عن مراجعتها واستذکارها لاعتماد الکتاب والطالب والمعلم على كثير مما ورد فیها. وذلك 
مثل: الارقام من واحد إلى مئةء وأيام الاسبوع. وشهور السنتین الهجرية والميلادية» وفصول السنة. 

ثانيا: الو حذات: 

وهي ثماني وحدات» موضوعاتها كالتالي: 

۱التعارف ۲.العائلة ٣.الدراسة ٤‏ .الطعام 

٥الاوقات‏ والأسعار 5.العطلة ۷.لحياة اليومية ۸.الجو والملابس. 

وتتکون كل وحدة من قسمین؛ يتكون القسم الأول من: 

١.المفردات‏ ۲.الحوار أو العرض ۳.القواعد 4 .الاستماع والفهم ٥.الأصوات‏ ٦.المحادثة‏ 

ویتکون القسم الثاني من: ۱.المفردات ۲.الحوار ۳.القواعد ٤.القراءة‏ والفهم ۵.الوصل ٦.الکتابة‏ 

.١‏ الفردات 

یتراوح عدد المفردات في القسمین بين ۰ و۷۰ مفردة» وقد احتوی کتاب الطالب على عدد قليل 
من من التدریبات على طرق استخدام هذه المفردات. آما الجزء الأكبر منها فقد عنی به کتاب التدریبات. 


۲. الحوار أو العرض 

وهو موقف Las Gab‏ فيه مفردات الدرس السابق عرضها من خلال Ja‏ حواري أو 
نصوص قرائية قصيرة (وردت مرة واحدة في الجزء الأول من الوحدة الثانية) Be‏ عن a‏ استخدام 
تلك المفردات بصورة طبيعية فى مواقف الحياة اليومية. 

۳ القواعد 

قام وضع محتوى القواعد في هذا الكتاب على مُحذدین رئيسيّين: 

- الابواب النحوية SV‏ شیوعا واستعمالا في اللغة العربية. 

- تحليل أخطاء الطلاب النحوية والصرفية والاستفادة منها في وضع محتوى المنهج. 

.٤‏ المهارات اللغوية 

وزعت المهارات الرئيسية الأربع على مدار الوحدة» بواقع مهارتين في كل قسم: الاستماع والمحادثة 
في القسم الاول. والقراءة والكتابة في القسم الثاني. 

الاستاع 

تستهدف مهارة الاستماع ZI]‏ الطالب على تمييز المفردات المدروسة وطرق استخدامها في 
قوالب وتراكيب متنوعة واستيعابها وفهمها داخل ja‏ سردي أو حواري: إضافة إلى مساعدتهم في 
فهم واستیعاب مقردات آخری من خلال السياق. | 

المحادثة 

تعزز مهارة المحادثة دافعية الطلاب نحو إكمال مسيرتهم في عملية cele‏ ومن ثم هدفت المحادثة 
في هذا الكتاب إلى إحكام الطالب سَّيطرته على التراكيب والتعبيرات الجديدة الواردة واستخدامها 
بشكل JL‏ بالإضافة إلى قدرته على إدارة ZEN‏ فيما يتعلق بموضوع الوحدة. 

القراءة والفهم 

Bs esla IN NE ee‏ حا ها انتا 
الاستيعاب والفهم والتمييز بين الخطأ والصواب. بالاضافة إلى ما سبق كانت القراءة الجهرية عاملا 
من عوامل ضبط الأداء وتصحيح المخارج وتنغيم العبارات وتطبيق القواعد. 

الکتابة 

تعر GS‏ من أصعب المهارات في تعلم اللغات؛ ولا Glee‏ المستویات الاولی» لذلك جعلت 
آخر المهارات. وتتضمن مهارة الكتاية العناصر التالية: 

|- التعبیر الوظيفي: ویدرّب الطلاب عليه من خلال ملء البیانات الشخصية وكتابة آرقام الهواتف 
وغيرها من البيانات. 

ب- التعبير الإبداعي: وهو تعبير موجه في هذا الكتاب يكتب فيه الطالب موضوعات مُتعلقة بعنوان 
الوحدة وفق خطوات odes‏ مع استخدام أدوات de‏ بين الجمل بشکل صحيح. 


ت- الإملاء: وهو يتم في الكتاب بصورة غير مباشرة من خلال الاجابة عن بعض الأسئلة» وملء 
الفراغات وكتابة مفردات الوحدة بشكل صحيح. وقد عني كتاب التدريبات بهذا الموضوع بشكل 
مباشر. 

es): 1-9‏ في هذا الكتاب إعطاء الطلاب تماذج بديعة بخط النسخ من القرآن والحدیث 
النبوي مرتبطة بموضوع الوحدة. على أن یتمثلها الطلاب في کتاباتهم» وضولا ال لاک جا النسخ 
إجادة تامة. 

ه. الأصوات 

وهي تمرینات صوتية يتدرب فيها الطالب على تمبيز الحروف المتشابهة في اانطق استماعا وإخراجاء 
من خلال نماذج من الحوار الأول بالإضافة إلى بعض التدريبات الطريفة. 

.٦‏ الوصل 

وهو في الأصل تعزيز لمهارة القراءة» وتنمية للسرعة فیھاء وحل لکثیر من مشکلات القراءة من 
خلال نماذج من نص القراءة نفسه. 

مصاحبات الكتاب: يصاحب SAS‏ الطالب ما يأتي: 

OLS‏ التدريبات: يحتوي على مجموعة متنوعة من التدريبات المختلفة التي تعزّز ما استفاده الطالب 
من دروس الكتاب. ويستطيع الطالب القيام ببعض هذه التدريبات في الصف مع المعلم؛ وبعضها 
الآخر في البيت» لیتسنی له إجادة المهارة اللغوية بشكل PG‏ 

القُرص المدمّج: يحتوي على كل التسجيلات الصوثیة المصاحبة للدروس, بالإضافة إلى التدريبات 
المسموعة في كل من كتابّي الطالب والتدريبات» مع بعض النشاطات السمعية الأخرى مثل LEN‏ 
والحکایات المختلفة. 

Lens‏ يجدر SA‏ عديدة ely y‏ عليه cil‏ بعض التعدیلات الضرورية 
as ll‏ فان تلقّي المقترحات البناءة والآراء الفاعلة والافکار al‏ التي من شأنها الإسهام 
في تطوير السلسلة هو من دواعي سرورناء لذا يمكنكم إرسالها على موقع السلسلة من خلال هذا 
الرابط: www.takallum.com‏ 

وفي النهاية نسأل الله آن ناه بجھد الْمْقلء في نشر لغة القرآن الکریم» وتذليل الصعوبات التي 
يعانيها التواقون إلى تعلمهاه والله من وراء القصد وإليه المرجع والمآب. 
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